JIEPYKABHUM BI/II].H/H/I HABYAJBHUMN 3AKJIAL
«YKTOPOJCHKHUNI HA[[IOHAJII)HI/II/I YHIBEPCHUTET»
®LIOJNOTTYHUN ®PAKYJIIBTET
Kadeapa cinoBaubkoi dinonorii

=
/{z‘o G B%

nwaul
¢$

_ S aj‘omononqﬂoro
[Opiit BIA3ITA
o 1o 2025 poky

POBOYA MPOTPAMA HABYAJIBHOI IUCLHMILITHHU

BK 14. OPUJUYHA TEPMIHOJIOI'TSA CYYACHOI YECBKOI MOBH

PiBeHb BHLIOT OCBITH Mepmuii (0akanaBpcbKuii) piBeHb BHINOT
oCBiTH
["anmy3e 3HaHb 03 'ymaniTapHi HAYKH
CrneuiajipHICTh 035. digonoris
[NpeameTHa crieLiaabHICTh 035.038. C.10B’siHCLKI MOBH Ta JiTEpaTypH
(Cneuianizanis) (nepekjiaja BKJIIOYHO), EpIa-yecbKa
OcBiTHS nporpama YecnbKa MOBA Ta JiTepaTypa
CraTyc TUCLHUIIIHH BHOipKOBa
Moga HaBYaHHS YyechbKa, yKpaincbKa

Vikropon — 2025



PoGoua nporpama HaB4anbHOT AUCLMIIIHK «IOpHanYHA TepMinoJIoris cy4acHOl YeCbKOi MOBH»
ans 3100yBauiB BUIOI ocBiTH ranysi 3uanp 03 Tymanitaphi Hayku crnemianpHocTi 035,
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1. OIIUC HABYAJILHOI JMCUMIIIIHU

HaiimenyBaHHs
NOKA3HUKIB

P03110}Ii.]'[ roavH 3a HABYaJbHUM ILIAHOM

Jenna gopma
HaB4YaHHA

Kinekicts kpeauris EKTC — 4

Pik miaroToBKu:

3aranbpHa KUIBKICTE ToAuH — 120 4
Kinpkicte MOayIiB — 2 Cewmectp:
7
TI/I)KHeBI/IX‘ .FO}II/IH Tlexuii:
JUTst IeHHO1 (hOpMU HaBYAHHS:
30

aymuTopHuX — 3,3

caMOCTIitHOT1 poOoTH cTyeHTa — 4

[TpakTruHi (ceMiHAPCHKI):

30

By mincyMKOBOro KOHTPOJIIO: 3K

JlaGoparopHi:

dopma HiICyMKOBOTO KOHTPOJIIO: yCHA

Camocriiina po6ora:

60




2. META TA 3ABJIAHHSI HABUAJIbHOI JUCITATLJITHA

MeTor0 BUBUEHHS HaBUAIBHOT AUCIUILTIHN «FOpuANYHA TepMiHOJIOTiIA Cy4acHOI YechbKOi
MOBH» € O3HAOMHUTH 37100yBadiB 3 OCHOBHOIO CJIOBAILKOIO FOPUIMYHOIO TEPMIHOJIOTIEI0, TSI TOTO
o0 BOHM MOTJIM TMEPEKIaaTH 31 YeChbKOi MOBH YKPaiHCHKOIO Ta HAaBIAKH, 3MOTJIM IPAIIOBATH 3
IOPUIMYHUMHU TEKCTaMH Ta TepmiHoioriero. Ilim yac BUBYEHHS Kypcy 3100yBadi OTPUMYIOTh
BIZIOMOCTI IPO OCHOBHY IOPHINYHY TEPMIHOJIOTiI0 YECHKOT MOBH.

3aBmaHHAM  (3TiAHO  BUMOT  OCBITHBOI ~ HpOTpaMHM  MIATOTOBKM  3700yBadiB
nepuioro/6akaiaBpcbKoro PpiBHA BHUINOI OCBiTH) € cdopmyBatn y 3100yBayiB yMIiHHS
3aCTOCOBYBAaTH HaOyTl 3HAHHS Ha TMPAKTHII, HAYKOBO MOSICHIOBATH Oy/b-sIKe MOBHE SIBUIIE, JaBaTH
oMy ormiHKy. OcoOnuBa yBara 3BEpTAa€TbCS HAa MIIBUILEHHS KYJIBTYpH IHCEMHOTO Ta YCHOIO
MOBJICHHSI CTYJICHTIB.

BinnoBigHo 10 0cBiTHROI nporpamu «Hecbka MOBa Ta JIiTepaTypay», BUBYEHHS JUCLMILIIHU
«FOpuanyHa TepMiHOJIOTiSI CyYacHOI YecbKOi MOBM» cripusie (GOpMyBaHHIO y 3100yBayiB BUIIOT
ocBitn Takux 3aranpHuX (3K) xommerenTHocTel crienianprocTi (3K 05, 3K 06, 3K 07, 3K 09, 3K
11) Ta ¢axoBux (crerianbaux) komnerenTHoctei (PK 06, DK 07,DK 08):

3KO05. 3gaTHICTh YIUTHUCS W OBOJIOJIBATH Cy4aCHUMH 3HAHHSIMH.

3K06. 31aTHICTH 10 TIONIYKY, OMPAIFOBAHHS Ta aHAI3y iH(OpMAIlii 3 pI3HUX HKEPEIT.

3K07. YMiHHS BUSIBJISITH, CTAaBUTH Ta BUPILIYBaTH MPOOIEMHU.

3K09. 3naTHicTh CUIKYBaTHCS 1HO3EMHOIO MOBOIO.

3K11. 3naTtHicTh 3aCTOCOBYBATH 3HAHHS Yy IPAKTUYHUX CUTYAIlIsIX.

®KO06. 3marHicTh BUIBHO, THYYKO ¥ e€()EKTUBHO BHUKOPHCTOBYBAaTH MOBY(H), IIIO
BUBYAETHCA(IOTHCA), B YCHIA Ta MUCBMOBIA (GopMi, y PI3HHX >KaHPOBO-CTUIHLOBUX PI3HOBUIAX 1
perictpax cnuikyBaHHsA (odimiiiHoMy, HeoQIIIHHOMY, HEUTpaJbHOMY), I PO3B’SI3aHHSI
KOMYHIKaTHBHUX 3aBJIaHb Y Pi3HUX cepax KUTTS.

®KO07. 3paTtHicTh 10 30uMpaHHA W aHaAm3y, CHCTEMarTu3allli Ta IHTeprpeTalii MOBHHX,
JiTeparypHuX, (GOIBKIOPHUX (aKTiB, IHTEPHpETaIlil Ta MepeKyiay TeKCTy (3aleKHO Bij 00paHOi
crierianizaiii).

®KO08. 3marHICTh BUIBHO OIEPYBATH CHEIIAIBHOIO TEPMIHOJOTIE I O3B’ SI3aHHS
npodeciiiHuX 3aB/IaHb.

InTerpajibHa KOMNETEHTHICTh — 31aTHICTh PO3B’SI3yBaTH CKJIAJHI CHeIiali30BaHi 3a1a4i
Ta MPaKTUYHI TPOoOIeMHU B Taiy3l Giaoorii (JIIHTBICTUKH, JITEPaTypO3HABCTBA, (POJTBKIOPHCTHKH,
nepekianay) B mponeci mpodeciiiHol AisutbHOCTI ab0 HaBUYaHHS, IO Tependavae 3acTOCyBaHHS
TeOopi Ta METOMIB (UIOJIOTIYHOT HAYKH 1 XapaKTepU3yEThC KOMIUICKCHICTIO Ta HEBU3HAYCHICTIO

YMOB.

3. IEPEAYMOBH JJ11 BUBUEHHS HABUYAJIbHOI JTUCIUILJITHUA

IlepenymMoBM BHMBUEHHS HaB4aidbHOI AucUUILIIHU «FOpuaum4yHa TepMiHOJIOriA cydacHOI
YyechbKOI MOBH» HE BKa3aHl y CTPYKTYPHO-JIOTTYHIN CX€M1 10 OCBITHbOT IPOTpaMHu.

4. OYIKYBAHI PE3YJIbTATU HABUAHHSA

[Iporpamui pe3ynbTaTH HaBYaHHS HaBYAJIbHOI JUCHMIUTIHM «HOpuaM4YHa TepMiHOJIOTisA
CYy4YacHOi 4yecbKOi MOBM» HE BKa3aHi y MaTpuIli 0 OCBITHbOI mporpamu «Yecbka mMoBa Ta
JirepaTypay.



5. 3ACOBH JIATHOCTHUKH TA KPUTEPII OIIITHIOBAHHSI
PE3YJIbTATIB HABUAHHSA

3acobu OIIiHIOBaHHH Ta METOAN IEMOHCTPYBaAHHSA pe3yJ’[LTaTiB HaBYaHHA

3aco6amu OIIHIOBAHHS Ta METOJIAMH JIEMOHCTPYBAaHHS pe3yJbTaTiB HABYAHHS 3 HABUAIBHOT
JACLUILIIHY €:
1. Hammcanns pedepaTiB, BAKOHAHHS MEPEKIIATY TEKCTIB.

2. TlpeseHTallii pe3y/IbTaTiB BAKOHAHUX 3aBJaHb T J0CIiKEHb.
@opMH KOHTPOJII Ta KpUTEPii OiHIOBAHHSA Pe3yJIbTATIB HABYAHHSA

®opMHU NMOTOYHOT0 KOHTPOJIIO. BUKOHAHHS NMPAKTUYHHUX 3aBJlaHb; CaMOCTIiiHa poboTa,
BUCTYIIH Ha MPaKTUYHUX 3aHATTAX; IHAUBITyaJbHE, IPYNOBE Ta (PpOHTAIbHE ONMUTYBAHHS.
MeTou TOTOYHOTO KOHTPOJIIO: YCHUM, NHCbMOBUM, NPAKTUYHUM, KOMII'FOTEpHUHN 1
CaMOKOHTpOJib. KoHTpoib caMocTiiiHOT poOOTH 3AIHCHIOETHCS HUISIXOM MEPEeBIPKU
BUKOHAaHUX 3aBJaHb HAa MPAKTUYHUX 3aHATTIX, M Yac IHAUBIAYaJIbHUX Ta TPYNOBHUX
KOHCYJIBTAII1i TOIIIO.

®opma MOAYJIBLHOI0 KOHTPOJIIO: TMCbMOBA MOIyJIbHA KOHTPOJIbHA po0OOoTa.

dopMa niICYMKOBOT0 CEMeCTPOBOI0 KOHTPOJII. YCHUH 3aTIK.

Po3noain 6amiB, iki oTpuMYIOTH 3100yBayvi BUIIOL OCBiTH (MOXYJIb 1)

MonyabH
. . Camocriit a
IToTo4He OLiHIOBAHHS TA CAMOCTiiiHA podoTa Ha PoGOTA | KOHTDOTH Cyma
Ha podoTa
T1 T2 T3 T4 T5 20
5 5 5 5 10 0 | 100
T1, T2, T3, T4, T5 — Temu.
Po3noain 0axiB, siki 0OTpUMYIOTH 3100yBavi BUILOI OCBITH (MOAYJIb 2)
MonyabH
. . Camocriit a
IIoTouyHe oLiHIOBAHHS Ta caMOCTiiiHA podoTa 1a poGOTa | KOHTDOTH Cyma
Ha podoTa
T6 T7 T8 T9 T10 20
5 5 5 5 5 50 100

T6, T7, T8, T9, T10 — Temu.




OuiHBaHHA OKpPeMHX BHAiB HABYAJIbHOI POOOTH 3 IMCUMILTIHA

. . Moayas 1 MopyJs 2
B“)I AAJIBHOCTI . . MaxkcuMalbH MakcumainsHa
. . Kinexkicr . X . . . . . .
3)106yBaqa BHIIIO1 OCBITH N a KiJbKicTh 0astiB Kinbkictb KUTBKiCTh OaiB
(cymapna) (cymapna)
ITpakTuuni
- paKTi® 5 30 5 30
(cemMiHApCHK1) 3aHSITTS
ITpesenTaris 1 5 1 3)
Pedepar 1 5 1 5
Ilepexiian Tekcry 1 10 1 10
MoayiabHa KOHTPOJIHLHA
Y p 1 50 1 50
pobota
Pa3zom 100 100

KpuTepii ouiHiOBaHHSA MO1Y/IbHOI KOHTPOJILHOI po60TH

Jlo MOAYyNBbHOTO KOHTPOJBHOTO OLIHIOBAHHS JIOMYCKAalOThCs BCi 3100yBayi. IIpy Bu3HAueHHI
OLIIHKM 32 MOJYJb BPaxOBYIOTHCS PE3YNbTaTH MOAYJIbHOI KOHTpoibHOI podotn (MKP) Ta morounoro
KOHTPOJIIO ITiJ] Yac MPAaKTUYHUX 3aHATh, CAMOCTIHHOI pOOOTH.

MKP cknagaethest i3 3aBnanb i nepeknany (1-50).

[TimcymkoBa o1iHKa 3a KOXKHUNA MOIYJh CKIAAA€ThCs 13 CyMU OalliB 3a TOTOYHE OI[IHIOBAHHS
(50 6.) 1 pe3yabTaTy MOAYIBHOT KOHTPOJIKHO1T poboTH (50 6.) MakcumanbHa oriaka — 100 Gais.

Kpurepii oniHIOBaHHS MiICYMKOBOI0 C€EMECTPOBOI0 KOHTPOJIIO

Jlo mimcyMKOBOTO (CEeMECTPOBOTO) KOHTPOJIIO 3 HABYAIBLHOI JUCITUIUIIHN HE JOIMYCKaIOThCS
CTYJICHTH, SIKI HE BUKOHAJU yCi BUIU OOOB’SI3KOBUX MPAKTHYHHUX POOIT, mepeadadeHnx poooUuoro
MPOTrpaMolo, a TAKOXK MiJICYMKOBA MOJIYJIbHA OIlIHKA SIKMX CTaHOBUTH MeHIe 35 OamiB. CTyaeHT,
SKUW 3a pe3yJbTaTaMH MOJIYJIbHUX KOHTPOJIB OTpuMaB OImiHKY «F» (0-34 Gamm), moBuHEH 10
MPOBEACHHS IMJCYMKOBOTO (CEMECTPOBOTO) KOHTPOJIKO MOKPAIIUTH IO OLIHKY MPUHAWMHI 0
nokasnuka FX (> 35 GaiiB) min yac yepryBaHHs BHKJIajada Ha kKadenpi. be3 Takoro mokpamianHs
BiH JI0 MiJICYMKOBOTO (CEMECTPOBOT0) KOHTPOJIIO HE TOTYCKAETHCS.

Bignosinao 10 «IloJioxkeHHSI PO MOPSIIOK Ta METOAUKY TNPOBEIEHHsSI CeMeCTPOBHX
(KkypcoBHX) eK3aMeHIiB 1 3ajikiB B YKIopoacbKoOMYy HAWIOHAJbLHOMY YHiBepCHTETI»
(3atBepmkeno Hakazom Pekropa JIBH3 «YxHY» Ne 698/01-17 Bim 08.05.2015 p.), 3HaHHs
3100yBaviB OLIIHIOETHCS SIK 3 TEOPETUYHOT, TaK 13 MPAKTUYHOI MATOTOBKY 32 TAKUMU KPUTEPLIMU:

ouinky «BigMinHo» (90-100 6axiB, A) 3acayroBye 3100yBay, AKHii: - BCeOIYHO 1 MTHMOOKO
BOJIOJII€ HABYAJIBHO-TIPOrPAMOBUM MaTepiajioM; BMi€ CaMOCTIIHO BHKOHYBaTH 3aBIaHHS,
nependaveHi MporpamMor0, BUKOPUCTOBYE HAOyTi 3HAHHS 1 BMIHHSL Y HECTaHJAPTHUX CUTYaIlisiX; -
3acBOiB OCHOBHY 1 03HAaHOMIIEHUH 3 JOJATKOBOIO JIITEPATypOIO, SKa PEKOMEHI0BaHa MPOrpamMoro; -
3acBOiB B3a€MO3B’SI30K OCHOBHUX MOHATH JUCLUUILTIHA Ta YCBITOMIIIOE X 3HA4YEHHA Uid mpodecil,
SKy BiH HaOyBae; - BUIbHO BHUCJIOBJIIOE BJIACHI TyMKH, CAMOCTIIHO OIIIHIOE PI3HOMAHITHI KHUTTEBI
SBUINA 1 (PaKTH, BUSBISIIOYA OCOOUCTICHY IMO3HIIIIO; - CAMOCTIMHO BU3HAYa€ OKpEMi IUT1 BIACHOL
HaBYaJIbHOI JISUIBHOCTI, BUSBUB TBOPYI 3JI0HOCTI 1 BUKOPUCTOBYE iX NMPU BUBYEHHI HAaBYAJIBHO-
MPOrpaMOBOTO MaTepiay, MPOsIBUB HAXUII IO HAYKOBOT pOOOTH.

OLHKY « 100pe» (82-89 6aniB, B) — 3acayroBye 3100yBay, AKHii: - TOBHICTIO ONaHYBaB 1
BUIBHO (CaMOCTIIfHO) BOJIOJIi€ HAaBYAIBHO-MIPOTPAMOBUM MartepiaioM, B TOMY YHCIi 3aCTOCOBYE
HOro Ha MPaKTHUIl, Ma€ CUCTEMHI 3HAHHS B JOCTaTHHOMY OOCS31 BIAMOBIIHO 10 HaBYaJIbHO-
MPOrPaMOBOTO MaTepiany, apryMEeHTOBAaHO BUKOPUCTOBYE iX y PI3HUX CUTYaIlisIX; - Ma€ 3JaTHICTh
JI0 CaMOCTIMHOTO MOIIYKY iH(OopMallii, a TAaKOX J0 aHajli3y, IOCTAaHOBKHU 1 PO3B’sA3yBaHHS MPOoOIieM
npodeciiHOTO ChpsIMyBaHHS; - i Yac BIAMOBINI JOMYCTHB JESKi HETOYHOCTI, SIKI CAMOCTIHHO
BUIIPABUB, J00Mpae MePEKOHINBI apryMEHTH Ha MiATBEP)KEHHS BUBUEHOTO MaTepiany;



oumiHKy «100pe» (74-81 6aa, C) 3acayroBye 3100yBay, SIKHii: - B IJIOMY HaBYaJIbHY
porpaMy 3acBOiB, aje BIANOBINAa€ HAa €K3aMEHI 3 TMEBHOI KUIBKICTIO TOMHUJIOK; - BMI€
MOPIBHIOBATH, Y3arajibHIOBaTH, CUCTEMAaTHU3yBaTH iH(GOpMAIIIO MiJ KEpIBHUITBOM BHKIIAJaya, B
[JIOMY CaMOCTIHO 3aCTOCOBYBATH Ha INPAKTHIIl, KOHTPOJIOBATH BJIACHY AISJIBHICTH; - ONAaHYBaB
HABYAJBHO-TIPOTPAMOBHI Matepiaji, yCHIIIHO BHUKOHAB 3aBJaHHsi, IMependayeHi MIporpamoro,
3aCBOIB OCHOBHY JITEpaTypy, fKa peKOMEHI0BaHa IPOTPaMOI0;

OLIHKY «3210BiIbHO» (64-73 6anam, D) — 3acayroBye 3100yBay, sIKUii: - 3Ha€ OCHOBHHI
HAaBYAJIBHO-TIPOTPAMOBHI MaTepial B 00Cs31, HEOOXITHOMY JUIS TIOJAJBIIIOr0 HAaBUYaHHS 1
BUKOPUCTaHHA HOTo y MalOyTHii mpodecii; - BUKOHYE 3aBJaHHS HEMOTaHO, ajle 31 3HAYHOIO
KUTBKICTIO TIOMUJIOK; - 03HAHOMIIEHUH 3 OCHOBHOIO JITEPATypOIO, sIKa PEKOMEHIOBAHA MTPOTPaMOI0;
- JIONyCKa€ Ha 3aHATTAX YU €K3aMEeHI MOMWJIKH MPHU BUKOHAHHI 3aBlaHb, aje IiJ] KEPIBHUIITBOM
BHKJIaJ]auya 3HAXOIUTh IUIAXH 1X YCYHEHHS.

OlIHKY <«3aao0BijibHO» (60-63 0anu, E) — 3acayroBye 3100yBay, SIKHii: - BOJIOJI€E
OCHOBHHM HaBYaJIbHO-IIPOIPaMOBUM MarepiajioM B 00cs3l, HEOOX1IHOMY Jjsi TMOJAJIbIIOTO
HaBYaHHS 1 BUKOPHMCTaHHA Horo y MmailOyTHi mpodecii, a BUKOHAHHS 3aBJaHb 3aJ0BOJIbHSE
MIHIMaJbH1 KpuTepii. 3HAaHHS MalOTh PENPOIYKTUBHHI Xapakrep.

ouniHKa «He3aA0BiIbHOY» (35-59 6aniB, FX) — BucraBisieTbest 3100yBavy, siKUii: BUSBUB
CYTTEBI MPOTAJIMHM B 3HAHHSIX OCHOBHOTO IPOrpaMoOBOrO Marepiaily, JONYCTUB TNPUHIMIIOBI
MMOMWJIKH Y BUKOHAHHI Iepe10aueHuX Mporpamoro 3aBaHb.

oniHka «He3afAoBlIbHO» (35 OaniB, F) — BucraBaserscst 3100yBavy, sikMii: - BOJO/IE
HaBYAJIbHUM MaTepiajoM TUIbKM Ha PIBHI €JIEMEHTApHOTO pO3Ii3HABAHHS 1 BIITBOPEHHS OKPEMHX
¢akTiB a00 HE BOJIOJII€ 30BCIM; - TOMyCKae Ipy0l MOMUIIKY ITPU BUKOHAHHI 3aB/IaHb, Mepe10aueHux
MPOTpaMolo; - HE MOXE MPOJIOBKYBATH HABYAHHS 1 HE TOTOBHH /10 MpodeciiHOT AISTBHOCTI MiCJIst
3aKIHYEHHS YHIBEPCUTETY 0€3 MOBTOPHOTO BUBUCHHS JTaHOT TUCIIUILTIHU.

Ixana oninoBanua: HanionaiabHa ta ECTS

Cyma 6autiB 3a BCi
BUIY HaBYAJIBHOI Omiuka ECTS O1iHKa 3a HAIOHAJIBHOO IIIKAJIOI0
IISUTBHOCTI
JUIS €K3aMEHY, JUIS €K3aMEeHY, KYpPCOBOTO TMPOCKTY
KYPCOBOTO TIPOCKTY TUTSE 3aTTIKY (po6oTH), TPAKTUKH s 3amiky
(poboTH), TPAKTUKH

90 - 100 A BIAMIHHO 3apaxoBaHO
82-89 B no0pe 3apaxoBaHO

74-81 C no0pe 3apaxoBaHO

64-73 D 3aI0BUILHO 3apaxoBaHO

60-63 E 3aI0BUILHO 3apaxoBaHO

HE 3apaxoBaHo 3

35.59 EX HE3aI0BUILHO 3 MOMKJIMBICTIO MO>KJIUBICTIO
MOBTOPHOI'O CKJIAJaHHS ITOBTOPHOTO

CKJIaIaHHs

HE 3apaxoBaHo 3
HE3aJ0BUILHO 3 000B’I3KOBUM 000B’I3KOBUM

0-34 F NOBTOPHUM BUBYEHHSM MIOBTOPHUM
JUCLMILTIHA BUBYEHHIM

IUCHUILTIHU




6. IIPOI'PAMA HABYAJIbHOI JACHUIIJIITHA
6.1. 3MicT HABYAJIBLHOI TUCHMILIIHHA

Moayas 1
Pravni a soudni systém

Tema 1. Uvod do prace s odbornym pravnickym textem. Co je to pravo?

Charakteristika dostupnych piekladovych a vykladovych slovnikil, orientace ve slovniku podle
jeho rozsahu. Terminologické zvlastnosti slovenského pravniho systému (neekvivalentni lexika).
Zakladni stylistické vlastnosti ceského odborného textu a jejich porovnani s ukrajinskym odbornym
textem. Zakladni sémanticko-logické kategorie pravniho textu.

Tema 2. Onvétvi prava, terminologie. Klasifikace prava podle riznych tematickych kritérii

Text a cvieni na porozuméni a procvidovani klasifikace komplementarnich systémi CR,
statutarniho a precedencniho, hmotného a procesniho prava, charakterisitka vnitrostatnich odvétvi
prava: vetejného a soukromého, obCanského a trestniho, védecké a tradi¢ni discipliny prava v
Ceské republice a na Ukrajing. Kontrola porozuméni textii: feSeni odborné-jazykovych tikoli.

Tema 3. Terminologie soudniho systému

Text a soubor cviceni pro definovani, klasifikovani a kontrastovani soudll v ramci ttistupiiové
soustavy soudnictvi a systému soudii v Ceské republice, procesni rozdily mezi soudy prvniho a
druhého stupné, jurisdikce soudu, postaveni soudct, zptsoby jejich ustanoveni, rozhod¢i, rozhod¢i
fizeni. Kontrola porozumeéni textii: feSeni odborné-jazykovych tkola.

Tema 4. Nejvyssi soud a Ustavni soud.

Text a soubor cviceni pro definovani, klasifikovani a kontrastovani soudti v ramci soudnictvi a
systému soudil v Ceské republice, procesni rozdily mezi soudy prvniho a druhého stupng, jurisdikce
soudd, postaveni soudcii. Kontrola porozuméni textl: feSeni odborné-jazykovych tkolt.

Tema 5. Prokuratura.
Text a soubor cviceni pro definovani, klasifikovani prokuratury Ceské republiky. Kontrola
porozuméni textli: feSeni odborné-jazykovych ukolu.

Moay.as 2
Druhy prava

Tema 6. Terminologie trestniho prava

Text a soubor cviceni pro definovani, klasifikaci a porovnani jednotlivych tikonti trestniho prava a
trestniho procesu, zasady trestniho fizeni, trestni zdkonik, vazba, kauce, trestny Cin, spachéni
trestného ¢inu, trestni odpovédnost, piipravné fizeni, hlavni liceni, porota, dokazovani, rozsudek,
druhy trestd, tradi¢ni funkce trestnich sankci. Kontrola porozuméni textli: feSeni odborng-
jazykovych tikoli.

Tema 7. Terminologie ob&anského prava

Text a soubor cviceni pro definovani a porovnavani terminologie obcanského prava. Uvedeni do
problematiky obcanského prava v kauze. Zakladni pojmy: subjekty prava, pravni zpusobilost,
zpusobilost k pravnim tkondm, lhity, terminy. Kontrola porozuméni textl: feSeni odborng-
jazykovych ukolu.



Uvedeni do problematiky smluvniho prava v kauze. Pravni dkony, jejich klasifikace. Smlouvy,
jejich klasifikace. Uzavirani a plnéni smluv. Kontrola porozuméni text: feSeni odborné-
jazykovych tkola.

Tema 8. Terminologie rodinného a dédického prava

Text a soubor cviceni pro definovani a porovnavani termonologie rodinného a dédického prava.
Uvedeni do problematiky rodinného prava v kauze. Manzelstvi, rozvod. Vztahy mezi rodi¢i a
détmi, jejich prava a povinnosti. Kontrola porozuméni textii: feSeni odborné-jazykovych ukoli.
Uvedeni do problematiky dédického prava v kauze. Dédéni ze zdkona. Vydédéni. Dédéni ze zavéti.
Dédickd smlouva. Kontrola porozuméni textl: feSeni odborné-jazykovych ukoli. Funkce
odborného jazyka: hodnoceni, komentovani.

Tema 9. Terminologie obchodniho a pracovniho prava

Text a soubor cviceni pro definovani a porovnavani terminologie obchodniho prava. Uvedeni do
problematiky obchodniho prava v kauze. Obchodni zékonik, podnik a podnikéani, obchodni
spolec¢nost, druhy obchodnich spole¢nosti, obchodni rejstiik, smlouvy. Uvedeni do problematiky
pracovniho préva v kauze. Pracovni smlouva, typy pracovnich smluv a jejich charakteristika,
vypovéd’, kolektivni smlouvy. Kontrola porozuméni texti: feSeni odborné-jazykovych ukoli.
Funkce odborného jazyka: vyjadieni zavislosti a spojeni.

Tema 10. Terminologie mezindrodniho prava

Text a soubor cviceni pro definovani a porovnavani terminologie mezindrodniho prava. Uvedeni do
problematiky mezinarodniho prava. Deklarace zasad mezindrodniho prava. Mezinarodni pravo
vefejné. Mezinarodni pravo soukromé. Kontrola porozuméni texti: feSeni odborné-jazykovych
ukold. Funkce odborného jazyka: hodnoceni, komentovani



6.2. CTpyKTYpa HABYAJILHOI IHCUHUILTIHI

Kinekicts rogun

dopma HaBYaHHS: JICHHA

y TOMY 9HuCIi

—_ — <
HasBu 3MiCTOBHX MOJIYJIIB 1 TEM g = E % 5‘ % = ?E =
5| E|CE E|R8 88
> 2| =3 o | ®¢g 228
8 ¢ | £98 24
=3 T F B
7-1i cemecTp
Moayas 1
Tema 1. Uvod do préace s odbornym pravnickym 9 2 2 5
textem. Co je to pravo?
Tema 2. Odvétvi prava, terminologie. Klasifikace | 9 2 2 5
prava podle riznych tematickych kritérii
Tema 3. Terminologie soudniho systému 13 4 4 5
Tema 4. Nejvyssi soud a Ustavni soud. 9 2 2 5
Tema 5. Prokuratira 16 2 4 10
MoyiibHa KOHTPOJIbHA poboTa | 2 2 -
Pazom 3a Mmoayne | 58 14 14 30
7-1i ceMecTp
Monyasb 2
Tema 6. Terminologie trestniho prava 13 4 4 5
Tema 7. Terminologia obéanskeho prava 13 4 4 5
Tema 8. Terminologia rodinného a dedi¢ského prava 9 2 2 5
Tema 9. Terminologia obchodného a pracovného | 9 2 2 5
prava
Tema 10. Terminoldgia mezinarodniho prava 16 2 4 10
MopynbHa KOHTpPOJIBHA poboTa | 2 2 -
Pazom 3a Mmogyns | 62 16 16 30
Pa3zom 3a cemectp | 120 | 30 30 60




6.3. TeMn npakTHYHHUX (CeMiHAPCHLKHUX, J1a00PATOPHUX) 3aHATH

HasBa Temu Kinpkicth
Ne COIUH
3/n
JCHHA
1 | Tema 1. Uvod do préace s odbornym pravnickym textom. Co je to 2
pravo?
2 | Tema 2. Odvetvi prava, terminoldgia. Klasifikacia prava podle 2
tematickych kritérii
3 | Tema 3. Terminolégia soudniho systému 4
4 | Tema 4. Najvyssi soud a Ustavny soud. 2
5 | Tema 5. Prokuratura. 4
6 | Tema 6. Terminoldgia trestniho prava 4
7 | Tema 7. Terminoldgia ob¢anského prava 4
8 | Tema 8. Terminoldgia rodinného a dedického prava 2
9. | Tema 9. Terminoldgia obchodniho a pracovniho prava 2
10. | Tema 10. Terminoldgia mezinarodniho prava 4
Pazom 30
6.4. CamocrTiiina podora
Ne HazBa temn KinpkicTh
3/m T'OJIMH
JIEHHA
1 | Stylistické vlastnosti odborného textu. 5
2 | Druhy prava. 5
3 | Terminoldgia raznych druhi prava. 5
4 | Soudnictvi. 5
5 | Terminoldgie prokuratury. 10
6 | Trestni zakon a terminologie 5
7 | Ob¢ansky zakonnik. 5
8 | Zakon o rodiné. 5
9 | Terminoldgie cennych papirt 5
10 | Pravo Eurdpské Unie. 10
Pa3zom 60
7. IHCTPYMEHTHU, OBJIA/ITHAHHS TA ITPOI'PAMHE 3ABE3INEUEHH/I,
BUKOPUCTAHHS AKUX ITIEPEJIBAYA€ HABUYAJIBHA JUCHUIIJITHA
1. TexHiuHi 3acO0U: MPOEKTOP.
2. OO6nanHaHHS: KOMIT IOTEP.

3. Ilporpamne 3a0e3neueHHs: iH(OpMaIliiiHI TEXHOJIOTii Ta 3aco0U ENEeKTPOHHOIO
HaBuaHHs: Microsoft Office; Microsoft Excel; cucrema eleKTpOHHOTO HaBYaHHS
Moodle; enextponna nomta (http:/gmail.com i in.) Ha 6a3i ra06aTBHUX iHOpPMAITiHHO-
KOMYHIKaI[IfHUX MOPTaJiB, BHYTPILIHSA KOpPIOpaTUBHA elleKTpoHHa nomTa YxHY.



8. PEKOMEHIOBAHI JUKEPEJIA IH®OPMAIIIL
OcHoBHa JiiTepaTypa

1. Ierpina H.M. Teopis i mpakTHka MepeKiIaay: METOIMIHI peKOMEHIAIIIT 10 TIPOBEACHHS
npaktnyaux 3aHTh (st crynentiB Ol «Hecpka MoBa Ta mireparypay OC «OakanaBp»
cremianbHOCTi 035 «®inonorisy cremiamizamnii 035.038. «CiioB’THCHKI MOBH Ta
Jiteparypu (TIepexiiaj BKIIOYHO) mepia - yecbkay). Yxropoa: @OIT Oneonenxo JI.O.,
2023. 40 c. https://dspace.uzhnu.edu.ua/jspui/handle/lib/59382

Jonomixna jgireparypa

1. AkryanbHi npoOaemMu Teopii 1 MPaKTUKU CydacHOTo nepeknany: MoHorpadis / €. badenko,
C. Amenina, H. Butoyc; 3a 3ar. pen. C.M. Ameninoi. K.: LleHTp HaBUaJIbHOT JIITEpaTypH,

2020. 470 c.

2. bimoyc O.M. Teopis 1 TexHomoris mepeknaxy. Kypc nekimiii: moompaiboBaHuUN Ta
nonoBHeHUH. HaBuanpHU MOCIOHUK I CTYJEHTIB TepeKIafanbkux BiauieHb. KipoBorpan,
PBB KIITY im. B. Buaauuenka, 2013. 200 c.

3. Andricik M. K poetike umeleckého prekladu. Levoca, 2004.

4. Bednatikova B., Dokulilova K., Kabelka P. Pteklad jako kulturni transpozice. 1. Vyd., 2017,
160 s.

5. Hrala, Milan (ed.). Kapitoly z dé&jin ¢eského piekladu. Karolinum, Praha, 2002.

6. Hrdlicka, M., Gromova, E., ed. Antologie teorie uméleckého piekladu (vybér z praci

ceskych a slovenskych autort). Ostrava: Ostravska univerzita, 2004. 344 s.

Indopmaniiini pecypcu B Mepe:ki InTepHer

1. Kinameposa P. [lepeknaau 3 ykpaiHCbKOT MOBH 4e€ChbKO10 MOBOIO 3 1991 no 2012
http://www.bookplatform.org/images/activities/423/ukrainianczech_translationsstudy.pdf
2. https://www.databaze-prekladu.cz/

3. Vicejazycny slovnik https://slovnik.seznam.cz/ Akademicky slovnik soucasné Cestiny
https://slovnikcestiny.cz/uvod.php

4. Ukrajinsko-cesky slovnik neologizma http:/Amww.slu.cas.cz/ukrneo/ukrneo.html

5. Slovnik spisovného jazyka ceského https:/ssjc.ujc.cas.cz/
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